
Mark 7

Vs English
Word # 
Mark Greek

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and 4153 ΚΑΙ 3 31
1 4154 ΣΥΝΑΓΟΝΤΑΙ 10 1085
1 4155 ΠΡΟΣ 4 450
1 4156 ΑΥΤΟΝ 5 821
1 the 4157 ΟΙ 2 80
1 Pharisees 4158 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
1 and 4159 ΚΑΙ 3 31
1 some 4160 ΤΙΝΕΣ 5 565
1 [of] the 4161 ΤΩΝ 3 1150
1 scribes 4162 ΓΡΑΜΜΑΤΕΩΝ 10 1340
1 [who] had come 4163 ΕΛΘΟΝΤΕΣ 8 669
1 from 4164 ΑΠΟ 3 151
1 Jerusalem [gathered to Him] 4165 ΙΕΡΟΣΟΛΥΜΩΝ 11 1775

______ ____ ________
76 13 9050

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
2 and 4166 ΚΑΙ 3 31
2 they saw 4167 ΙΔΟΝΤΕΣ 7 639
2 some 4168 ΤΙΝΑΣ 5 561
2 [of] 4169 ΤΩΝ 3 1150
2 [His] disciples 4170 ΜΑΘΗΤΩΝ 7 1208
2 4171 ΑΥΤΟΥ 5 1171
2 4172 ΟΤΙ 3 380
2 [eating bread] with defiled 4173 ΚΟΙΝΑΙΣ 7 361
2 hands 4174 ΧΕΡΣΙΝ 6 965
2 that 4175 ΤΟΥΤΟ 5 1140
2 is 4176 ΕΣΤΙΝ 5 565
2 unwashed 4177 ΑΝΙΠΤΟΙΣ 8 721
2 4178 ΕΣΘΙΟΥΣΙΝ 9 954
2 4179 ΤΟΥΣ 4 970
2 4180 ΑΡΤΟΥΣ 6 1071

______ ____ ________
83 15 11887

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
3 4181 ΟΙ 2 80
3 because 4182 ΓΑΡ 3 104
3 Pharisees 4183 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
3 and 4184 ΚΑΙ 3 31
3 all 4185 ΠΑΝΤΕΣ 6 636
3 the 4186 ΟΙ 2 80
3 Jews 4187 ΙΟΥΔΑΙΟΙ 8 575
3 4188 ΕΑΝ 3 56
3 do not [eat] 4189 ΜΗ 2 48
3 4190 ΠΥΓΜΗΙ 6 541
3 [unless] they wash 4191 ΝΙΨΩΝΤΑΙ 8 1921
3 4192 ΤΑΣ 3 501
3 [their] hands 4193 ΧΕΙΡΑΣ 6 916
3 4194 ΟΥΚ 3 490

April, 2025 LivingGreekNT.org Page 1 of 15



Mark 7

3 4195 ΕΣΘΙΟΥΣΙΝ 9 954
3 holding to 4196 ΚΡΑΤΟΥΝΤΕΣ 10 1446
3 the 4197 ΤΗΝ 3 358
3 tradition 4198 ΠΑΡΑΔΟΣΙΝ 9 516
3 [of] the 4199 ΤΩΝ 3 1150
3 elders 4200 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΩΝ 11 2042

______ ____ ________
109 20 13347

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
4 and 4201 ΚΑΙ 3 31
4 [coming] from 4202 ΑΠΟ 3 151
4 [the] market 4203 ΑΓΟΡΑΣ 6 375
4 4204 ΕΑΝ 3 56
4 [unless] 4205 ΜΗ 2 48
4 they wash 4206 ΒΑΠΤΙΣΩΝΤΑΙ 11 1754
4 4207 ΟΥΚ 3 490
4 they [do not] eat 4208 ΕΣΘΙΟΥΣΙΝ 9 954
4 and 4209 ΚΑΙ 3 31
4 4210 ΑΛΛΑ 4 62
4 [there are] many [other things] 4211 ΠΟΛΛΑ 5 211
4 4212 ΕΣΤΙΝ 5 565
4 that 4213 Α 1 1
4 they [observe] 4214 ΠΑΡΕΛΑΒΟΝ 9 339
4 4215 ΚΡΑΤΕΙΝ 7 486
4 [such as] washing 4216 ΒΑΠΤΙΣΜΟΥΣ 10 1303
4 [of] cups 4217 ΠΟΤΗΡΙΩΝ 8 1418
4 and 4218 ΚΑΙ 3 31
4 vessels 4219 ΞΕΣΤΩΝ 6 1415
4 and 4220 ΚΑΙ 3 31
4 utensils 4221 ΧΑΛΚΙΩΝ 7 1511

______ ____ ________
111 21 11263

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
5 and 4222 ΚΑΙ 3 31
5 4223 ΕΠΕΡΩΤΩΣΙΝ 10 2350
5 4224 ΑΥΤΟΝ 5 821
5 the 4225 ΟΙ 2 80
5 Pharisees 4226 ΦΑΡΙΣΑΙΟΙ 9 902
5 and 4227 ΚΑΙ 3 31
5 the 4228 ΟΙ 2 80
5 scribes [questioned Him] 4229 ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΣ 10 700
5 4230 ΔΙΑ 3 15
5 why 4231 ΤΙ 2 310
5 [do Your disciples] not 4232 ΟΥ 2 470
5 walk 4233 ΠΕΡΙΠΑΤΟΥΣΙΝ 12 1306
5 4234 ΟΙ 2 80
5 4235 ΜΑΘΗΤΑΙ 7 369
5 4236 ΣΟΥ 3 670
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5 according to 4237 ΚΑΤΑ 4 322
5 the 4238 ΤΗΝ 3 358
5 tradition 4239 ΠΑΡΑΔΟΣΙΝ 9 516
5 [of] the 4240 ΤΩΝ 3 1150
5 elders 4241 ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΩΝ 11 2042
5 but 4242 ΑΛΛΑ 4 62
5 [eat bread with] unwashed 4243 ΚΟΙΝΑΙΣ 7 361
5 hands 4244 ΧΕΡΣΙΝ 6 965
5 4245 ΕΣΘΙΟΥΣΙΝ 9 954
5 4246 ΤΟΝ 3 420
5 4247 ΑΡΤΟΝ 5 521

______ ____ ________
139 26 15886

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
6 4248 Ο 1 70
6 and 4249 ΔΕ 2 9
6 answering 4250 ΑΠΟΚΡΙΘΕΙΣ 10 505
6 He said 4251 ΕΙΠΕΝ 5 150
6 to them 4252 ΑΥΤΟΙΣ 6 981
6 that 4253 ΟΤΙ 3 380
6 rightly 4254 ΚΑΛΩΣ 5 1051
6 4255 ΕΠΡΟΦΗΤΕΥΣΕΝ 12 1723
6 Isaiah [prophesied] 4256 ΗΣΑΙΑΣ 6 420
6 about 4257 ΠΕΡΙ 4 195
6 you 4258 ΥΜΩΝ 4 1290
6 4259 ΤΩΝ 3 1150
6 hypocrites 4260 ΥΠΟΚΡΙΤΩΝ 9 1830
6 as 4261 ΩΣ 2 1000
6 it is written 4262 ΓΕΓΡΑΠΤΑΙ 9 503
6 that 4263 ΟΤΙ 3 380
6 this 4264 ΟΥΤΟΣ 5 1040
6 4265 Ο 1 70
6 people 4266 ΛΑΟΣ 4 301
6 [honors Me with] the 4267 ΤΟΙΣ 4 580
6 lips 4268 ΧΕΙΛΕΣΙΝ 8 910
6 4269 ΜΕ 2 45
6 4270 ΤΙΜΑΙ 5 361
6 4271 Η 1 8
6 and 4272 ΔΕ 2 9
6 [their] heart 4273 ΚΑΡΔΙΑ 6 136
6 4274 ΑΥΤΩΝ 5 1551
6 [is] far 4275 ΠΟΡΡΩ 5 1150
6 4276 ΑΠΕΧΕΙ 6 701
6 from 4277 ΑΠΟ 3 151
6 Me 4278 ΕΜΟΥ 4 515

______ ____ ________
145 31 19165

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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7 [and] in vain 4279 ΜΑΤΗΝ 5 399
7 4280 ΔΕ 2 9
7 they worship 4281 ΣΕΒΟΝΤΑΙ 8 638
7 Me 4282 ΜΕ 2 45
7 teaching 4283 ΔΙΔΑΣΚΟΝΤΕΣ 11 864
7 [as] doctrine 4284 ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑΣ 11 481
7 [the] precepts 4285 ΕΝΤΑΛΜΑΤΑ 9 728
7 [of] men 4286 ΑΝΘΡΩΠΩΝ 8 1890

______ ____ ________
56 8 5054

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
8 having neglected 4287 ΑΦΕΝΤΕΣ 7 1061
8 the 4288 ΤΗΝ 3 358
8 commandment 4289 ΕΝΤΟΛΗΝ 7 513
8 [of] 4290 ΤΟΥ 3 770
8 God 4291 ΘΕΟΥ 4 484
8 you hold 4292 ΚΡΑΤΕΙΤΕ 8 741
8 [to] the 4293 ΤΗΝ 3 358
8 tradition 4294 ΠΑΡΑΔΟΣΙΝ 9 516
8 [of] 4295 ΤΩΝ 3 1150
8 men 4296 ΑΝΘΡΩΠΩΝ 8 1890

______ ____ ________
55 10 7841

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
9 and 4297 ΚΑΙ 3 31
9 He was saying 4298 ΕΛΕΓΕΝ 6 98
9 to them 4299 ΑΥΤΟΙΣ 6 981
9 4300 ΚΑΛΩΣ 5 1051
9 you [neatly] set aside 4301 ΑΘΕΤΕΙΤΕ 8 635
9 the 4302 ΤΗΝ 3 358
9 commandment 4303 ΕΝΤΟΛΗΝ 7 513
9 [of] 4304 ΤΟΥ 3 770
9 God 4305 ΘΕΟΥ 4 484
9 so that 4306 ΙΝΑ 3 61
9 4307 ΤΗΝ 3 358
9 [you can keep your] tradition 4308 ΠΑΡΑΔΟΣΙΝ 9 516
9 4309 ΥΜΩΝ 4 1290
9 4310 ΤΗΡΗΣΗΤΕ 8 929

______ ____ ________
72 14 8075

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
10 4311 ΜΩΥΣΗΣ 6 1648
10 because [Moses] 4312 ΓΑΡ 3 104
10 said 4313 ΕΙΠΕΝ 5 150
10 honor 4314 ΤΙΜΑ 4 351
10 4315 ΤΟΝ 3 420
10 [your] father 4316 ΠΑΤΕΡΑ 6 487
10 4317 ΣΟΥ 3 670
10 and 4318 ΚΑΙ 3 31
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10 4319 ΤΗΝ 3 358
10 [your] mother 4320 ΜΗΤΕΡΑ 6 454
10 4321 ΣΟΥ 3 670
10 and 4322 ΚΑΙ 3 31
10 whoever 4323 Ο 1 70
10 speaks evil 4324 ΚΑΚΟΛΟΓΩΝ 9 1064
10 [of his] father 4325 ΠΑΤΕΡΑ 6 487
10 or 4326 Η 1 8
10 mother 4327 ΜΗΤΕΡΑ 6 454
10 [must end] in death 4328 ΘΑΝΑΤΩΙ 7 1171
10 4329 ΤΕΛΕΥΤΑΤΩ 9 2141

______ ____ ________
87 19 10769

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
11 you 4330 ΥΜΕΙΣ 5 655
11 however 4331 ΔΕ 2 9
11 say 4332 ΛΕΓΕΤΕ 6 348
11 if 4333 ΕΑΝ 3 56
11 [a man] says 4334 ΕΙΠΗΙ 5 113
11 4335 ΑΝΘΡΩΠΟΣ 8 1310
11 [to his] 4336 ΤΩΙ 3 1110
11 father 4337 ΠΑΤΡΙ 5 491
11 or 4338 Η 1 8
11 4339 ΤΗΙ 3 318
11 mother 4340 ΜΗΤΡΙ 5 458
11 Corban 4341 ΚΟΡΒΑΝ 6 243
11 that 4342 Ο 1 70
11 is 4343 ΕΣΤΙΝ 5 565
11 given [to God] 4344 ΔΩΡΟΝ 5 1024
11 [is] whatever 4345 Ο 1 70
11 you may [have gained] 4346 ΕΑΝ 3 56
11 from 4347 ΕΞ 2 65
11 me 4348 ΕΜΟΥ 4 515
11 4349 ΩΦΕΛΗΘΗΙΣ 9 1570

______ ____ ________
82 20 9054

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
12 [you] no longer 4350 ΟΥΚΕΤΙ 6 805
12 allow 4351 ΑΦΙΕΤΕ 6 821
12 him 4352 ΑΥΤΟΝ 5 821
12 [to do] anything 4353 ΟΥΔΕΝ 5 529
12 4354 ΠΟΙΗΣΑΙ 7 379
12 [for his] 4355 ΤΩΙ 3 1110
12 father 4356 ΠΑΤΡΙ 5 491
12 or 4357 Η 1 8
12 4358 ΤΗΙ 3 318
12 mother 4359 ΜΗΤΡΙ 5 458

______ ____ ________
46 10 5740

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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13 4360 ΑΚΥΡΟΥΝΤΕΣ 10 1546
13 [making] the 4361 ΤΟΝ 3 420
13 Word 4362 ΛΟΓΟΝ 5 223
13 [of] 4363 ΤΟΥ 3 770
13 God [void] 4364 ΘΕΟΥ 4 484
13 [by] 4365 ΤΗΙ 3 318
13 [your] tradition 4366 ΠΑΡΑΔΟΣΕΙ 9 471
13 4367 ΥΜΩΝ 4 1290
13 that 4368 ΗΙ 2 18
13 [is] handed down 4369 ΠΑΡΕΔΩΚΑΤΕ 10 1316
13 and 4370 ΚΑΙ 3 31
13 4371 ΠΑΡΟΜΟΙΑ 8 372
13 [many] such [things] 4372 ΤΟΙΑΥΤΑ 7 1082
13 4373 ΠΟΛΛΑ 5 211
13 you do 4374 ΠΟΙΕΙΤΕ 7 480

______ ____ ________
83 15 9032

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
14 4375 ΚΑΙ 3 31
14 He called 4376 ΠΡΟΣΚΑΛΕΣΑΜΕΝΟΣ 15 1072
14 4377 ΠΑΛΙΝ 5 171
14 the 4378 ΤΟΝ 3 420
14 crowd [again] 4379 ΟΧΛΟΝ 5 820
14 [and] He was saying 4380 ΕΛΕΓΕΝ 6 98
14 to them 4381 ΑΥΤΟΙΣ 6 981
14 listen to 4382 ΑΚΟΥΣΑΤΕ 8 997
14 Me 4383 ΜΟΥ 3 510
14 everyone 4384 ΠΑΝΤΕΣ 6 636
14 and 4385 ΚΑΙ 3 31
14 understand 4386 ΣΥΝΕΤΕ 6 960

______ ____ ________
69 12 6727

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
15 [there is] nothing 4387 ΟΥΔΕΝ 5 529
15 4388 ΕΣΤΙΝ 5 565
15 outside 4389 ΕΞΩΘΕΝ 6 929
15 4390 ΤΟΥ 3 770
15 a man 4391 ΑΝΘΡΩΠΟΥ 8 1510
15 entering 4392 ΕΙΣΠΟΡΕΥΟΜΕΝΟΝ 14 1155
15 into 4393 ΕΙΣ 3 215
15 him 4394 ΑΥΤΟΝ 5 821
15 that 4395 Ο 1 70
15 is able 4396 ΔΥΝΑΤΑΙ 7 766
15 to defile 4397 ΚΟΙΝΩΣΑΙ 8 1161
15 him 4398 ΑΥΤΟΝ 5 821
15 but 4399 ΑΛΛΑ 4 62
15 that [proceeding] 4400 ΤΑ 2 301
15 out of 4401 ΕΚ 2 25
15 the 4402 ΤΟΥ 3 770
15 man 4403 ΑΝΘΡΩΠΟΥ 8 1510
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15 4404 ΕΚΠΟΡΕΥΟΜΕΝΑ 12 846
15 is 4405 ΕΣΤΙΝ 5 565
15 what 4406 ΤΑ 2 301
15 defiles 4407 ΚΟΙΝΟΥΝΤΑ 9 971
15 the 4408 ΤΟΝ 3 420
15 man 4409 ΑΝΘΡΩΠΟΝ 8 1160

______ ____ ________
128 23 16243

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16
This verse was not in 
the original writing 0 0 0

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
17 and 4410 ΚΑΙ 3 31
17 when 4411 ΟΤΕ 3 375
17 He went 4412 ΕΙΣΗΛΘΕΝ 8 317
17 into 4413 ΕΙΣ 3 215
17 a house 4414 ΟΙΚΟΝ 5 220
17 [leaving] 4415 ΑΠΟ 3 151
17 the 4416 ΤΟΥ 3 770
17 crowd 4417 ΟΧΛΟΥ 5 1170
17 4418 ΕΠΗΡΩΤΩΝ 8 2143
17 4419 ΑΥΤΟΝ 5 821
17 4420 ΟΙ 2 80
17 [His] disciples [asked Him] 4421 ΜΑΘΗΤΑΙ 7 369
17 4422 ΑΥΤΟΥ 5 1171
17 [about] the 4423 ΤΗΝ 3 358
17 parable 4424 ΠΑΡΑΒΟΛΗΝ 9 342

______ ____ ________
72 15 8533

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
18 and 4425 ΚΑΙ 3 31
18 He said 4426 ΛΕΓΕΙ 5 53
18 to them 4427 ΑΥΤΟΙΣ 6 981
18 4428 ΟΥΤΩΣ 5 1770
18 [are you] also 4429 ΚΑΙ 3 31
18 4430 ΥΜΕΙΣ 5 655
18 without understanding 4431 ΑΣΥΝΕΤΟΙ 8 1036
18 4432 ΕΣΤΕ 4 510
18 [do you] not 4433 ΟΥ 2 470
18 understand 4434 ΝΟΕΙΤΕ 6 440
18 that 4435 ΟΤΙ 3 380
18 everything 4436 ΠΑΝ 3 131
18 4437 ΤΟ 2 370
18 4438 ΕΞΩΘΕΝ 6 929
18 entering 4439 ΕΙΣΠΟΡΕΥΟΜΕΝΟΝ 14 1155
18 into 4440 ΕΙΣ 3 215
18 the 4441 ΤΟΝ 3 420
18 man [from outside] 4442 ΑΝΘΡΩΠΟΝ 8 1160
18 4443 ΟΥ 2 470
18 is [not] able 4444 ΔΥΝΑΤΑΙ 7 766
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18 4445 ΑΥΤΟΝ 5 821
18 to defile [him] 4446 ΚΟΙΝΩΣΑΙ 8 1161

______ ____ ________
111 22 13955

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
19 because 4447 ΟΤΙ 3 380
19 4448 ΟΥΚ 3 490
19 it enters [not] 4449 ΕΙΣΠΟΡΕΥΕΤΑΙ 12 1186
19 4450 ΑΥΤΟΥ 5 1171
19 into 4451 ΕΙΣ 3 215
19 [his] 4452 ΤΗΝ 3 358
19 heart 4453 ΚΑΡΔΙΑΝ 7 186
19 but 4454 ΑΛΛΑ 4 62
19 into 4455 ΕΙΣ 3 215
19 the 4456 ΤΗΝ 3 358
19 belly 4457 ΚΟΙΛΙΑΝ 7 191
19 and [goes out] 4458 ΚΑΙ 3 31
19 into 4459 ΕΙΣ 3 215
19 the 4460 ΤΟΝ 3 420
19 sewer 4461 ΑΦΕΔΡΩΝΑ 8 1461
19 4462 ΕΚΠΟΡΕΥΕΤΑΙ 11 996
19 purifying 4463 ΚΑΘΑΡΙΖΩΝ 9 998
19 all 4464 ΠΑΝΤΑ 5 432
19 the 4465 ΤΑ 2 301
19 food 4466 ΒΡΩΜΑΤΑ 7 1244

______ ____ ________
104 20 10910

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
20 [and] He was saying 4467 ΕΛΕΓΕΝ 6 98
20 4468 ΔΕ 2 9
20 that 4469 ΟΤΙ 3 380
20 [it is] what [goes out] 4470 ΤΟ 2 370
20 from 4471 ΕΚ 2 25
20 the 4472 ΤΟΥ 3 770
20 man 4473 ΑΝΘΡΩΠΟΥ 8 1510
20 4474 ΕΚΠΟΡΕΥΟΜΕΝΟΝ 13 965
20 that 4475 ΕΚΕΙΝΟ 6 160
20 defiles 4476 ΚΟΙΝΟΙ 6 230
20 the 4477 ΤΟΝ 3 420
20 man 4478 ΑΝΘΡΩΠΟΝ 8 1160

______ ____ ________
62 12 6097

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
21 4479 ΕΣΩΘΕΝ 6 1069
21 because 4480 ΓΑΡ 3 104
21 from [within] 4481 ΕΚ 2 25
21 the 4482 ΤΗΣ 3 508
21 heart 4483 ΚΑΡΔΙΑΣ 7 336
21 [of] 4484 ΤΩΝ 3 1150
21 men 4485 ΑΝΘΡΩΠΩΝ 8 1890
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21 4486 ΟΙ 2 80
21 [bad] thoughts 4487 ΔΙΑΛΟΓΙΣΜΟΙ 11 448
21 4488 ΟΙ 2 80
21 4489 ΚΑΚΟΙ 5 121
21 go forth 4490 ΕΚΠΟΡΕΥΟΝΤΑΙ 12 1111
21 sexual immorality 4491 ΠΟΡΝΕΙΑΙ 8 326
21 thefts 4492 ΚΛΟΠΑΙ 6 211
21 murders 4493 ΦΟΝΟΙ 5 700

______ ____ ________
83 15 8159

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
22 adulteries 4494 ΜΟΙΧΕΙΑΙ 8 746
22 covetous desires 4495 ΠΛΕΟΝΕΞΙΑΙ 10 321
22 wickednesses 4496 ΠΟΝΗΡΙΑΙ 8 329
22 deceit 4497 ΔΟΛΟΣ 5 374
22 sensuality 4498 ΑΣΕΛΓΕΙΑ 8 255
22 [evil] eye 4499 ΟΦΘΑΛΜΟΣ 8 920
22 4500 ΠΟΝΗΡΟΣ 7 578
22 slander 4501 ΒΛΑΣΦΗΜΙΑ 9 792
22 pride 4502 ΥΠΕΡΗΦΑΝΙΑ 10 1155
22 foolishness 4503 ΑΦΡΟΣΥΝΗ 8 1329

______ ____ ________
81 10 6799

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
23 all 4504 ΠΑΝΤΑ 5 432
23 these 4505 ΤΑΥΤΑ 5 1002
23 4506 ΤΑ 2 301
23 evils 4507 ΠΟΝΗΡΑ 6 309
23 [go out] from within 4508 ΕΣΩΘΕΝ 6 1069
23 4509 ΕΚΠΟΡΕΥΕΤΑΙ 11 996
23 and 4510 ΚΑΙ 3 31
23 defile 4511 ΚΟΙΝΟΙ 6 230
23 the 4512 ΤΟΝ 3 420
23 man 4513 ΑΝΘΡΩΠΟΝ 8 1160

______ ____ ________
55 10 5950

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
24 4514 ΕΚΕΙΘΕΝ 7 104
24 and 4515 ΔΕ 2 9
24 having risen [from there] 4516 ΑΝΑΣΤΑΣ 7 753
24 He went away 4517 ΑΠΗΛΘΕΝ 7 183
24 into 4518 ΕΙΣ 3 215
24 the 4519 ΤΑ 2 301
24 region 4520 ΟΡΙΑ 4 181
24 [of] Tyre 4521 ΤΥΡΟΥ 5 1270
24 and 4522 ΚΑΙ 3 31
24 Sidon 4523 ΣΙΔΩΝΟΣ 7 1334
24 and 4524 ΚΑΙ 3 31
24 He entered 4525 ΕΙΣΕΛΘΩΝ 8 1109
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24 into 4526 ΕΙΣ 3 215
24 a house 4527 ΟΙΚΙΑΝ 6 161
24 4528 ΟΥΔΕΝΑ 6 530
24 He did [not] want [anyone] 4529 ΗΘΕΛΕΝ 6 107
24 to know 4530 ΓΝΩΝΑΙ 6 914
24 and 4531 ΚΑΙ 3 31
24 4532 ΟΥΚ 3 490
24 He was [not] able 4533 ΗΔΥΝΑΣΘΗ 8 680
24 to be hidden 4534 ΛΑΘΕΙΝ 6 105

______ ____ ________
105 21 8754

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
25 but 4535 ΑΛΛΑ 4 62
25 straightway 4536 ΕΥΘΥΣ 5 1014
25 [a woman] having heard 4537 ΑΚΟΥΣΑΣΑ 8 893
25 4538 ΓΥΝΗ 4 461
25 about 4539 ΠΕΡΙ 4 195
25 Him 4540 ΑΥΤΟΥ 5 1171
25 4541 ΗΣ 2 208
25 4542 ΕΙΧΕΝ 5 670
25 4543 ΤΟ 2 370
25 [her] little daughter 4544 ΘΥΓΑΤΡΙΟΝ 9 943
25 4545 ΑΥΤΗΣ 5 909
25 4546 ΠΝΕΥΜΑ 6 576
25 [had] an unclean [spirit] 4547 ΑΚΑΘΑΡΤΟΝ 9 552
25 she came 4548 ΕΛΘΟΥΣΑ 7 715
25 falling 4549 ΠΡΟΣΕΠΕΣΕΝ 10 795
25 at 4550 ΠΡΟΣ 4 450
25 4551 ΤΟΥΣ 4 970
25 [His] feet 4552 ΠΟΔΑΣ 5 355
25 4553 ΑΥΤΟΥ 5 1171

______ ____ ________
103 19 12480

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
26 4554 Η 1 8
26 and 4555 ΔΕ 2 9
26 [the] woman 4556 ΓΥΝΗ 4 461
26 was 4557 ΗΝ 2 58
26 Greek 4558 ΕΛΛΗΝΙΣ 7 333
26 a Syrophoenician 4559 ΣΥΡΟΦΟΙΝΙΚΙΣΣΑ 14 1841
26 [by] 4560 ΤΩΙ 3 1110
26 race 4561 ΓΕΝΕΙ 5 73
26 and 4562 ΚΑΙ 3 31
26 she kept begging 4563 ΗΡΩΤΑ 5 1209
26 Him 4564 ΑΥΤΟΝ 5 821
26 so that 4565 ΙΝΑ 3 61
26 [He would cast] the 4566 ΤΟ 2 370
26 demon 4567 ΔΑΙΜΟΝΙΟΝ 9 305
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26 4568 ΕΚΒΑΛΗΙ 7 76
26 out of 4569 ΕΚ 2 25
26 4570 ΤΗΣ 3 508
26 [her] daughter 4571 ΘΥΓΑΤΡΟΣ 8 1083
26 4572 ΑΥΤΗΣ 5 909

______ ____ ________
90 19 9291

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
27 and 4573 ΚΑΙ 3 31
27 He said 4574 ΕΛΕΓΕΝ 6 98
27 to her 4575 ΑΥΤΗΙ 5 719
27 permit 4576 ΑΦΕΣ 4 706
27 first 4577 ΠΡΩΤΟΝ 6 1400
27 4578 ΧΟΡΤΑΣΘΗΝΑΙ 11 1349
27 the 4579 ΤΑ 2 301
27 children [to be satisfied] 4580 ΤΕΚΝΑ 5 376
27 4581 ΟΥ 2 470
27 because 4582 ΓΑΡ 3 104
27 it is 4583 ΕΣΤΙΝ 5 565
27 [not] good 4584 ΚΑΛΟΝ 5 171
27 to take 4585 ΛΑΒΕΙΝ 6 98
27 the 4586 ΤΟΝ 3 420
27 bread 4587 ΑΡΤΟΝ 5 521
27 [of] the 4588 ΤΩΝ 3 1150
27 children 4589 ΤΕΚΝΩΝ 6 1225
27 and [to cast it] 4590 ΚΑΙ 3 31
27 [to] the 4591 ΤΟΙΣ 4 580
27 dogs 4592 ΚΥΝΑΡΙΟΙΣ 9 861
27 4593 ΒΑΛΕΙΝ 6 98

______ ____ ________
102 21 11274

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
28 4594 Η 1 8
28 and 4595 ΔΕ 2 9
28 she answered 4596 ΑΠΕΚΡΙΘΗ 8 233
28 and 4597 ΚΑΙ 3 31
28 said 4598 ΛΕΓΕΙ 5 53
28 to Him 4599 ΑΥΤΩΙ 5 1511
28 yes 4600 ΝΑΙ 3 61
28 Lord 4601 ΚΥΡΙΕ 5 535
28 [but] also 4602 ΚΑΙ 3 31
28 the 4603 ΤΑ 2 301
28 dogs 4604 ΚΥΝΑΡΙΑ 7 582
28 under 4605 ΥΠΟΚΑΤΩ 7 1671
28 the 4606 ΤΗΣ 3 508
28 table 4607 ΤΡΑΠΕΖΗΣ 8 701
28 eat 4608 ΕΣΘΙΟΥΣΙΝ 9 954
28 from 4609 ΑΠΟ 3 151
28 the 4610 ΤΩΝ 3 1150
28 crumbs 4611 ΨΙΧΙΩΝ 6 2170
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28 [of] the 4612 ΤΩΝ 3 1150
28 children 4613 ΠΑΙΔΙΩΝ 7 955

______ ____ ________
93 20 12765

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
29 and 4614 ΚΑΙ 3 31
29 He said 4615 ΕΙΠΕΝ 5 150
29 to her 4616 ΑΥΤΗΙ 5 719
29 [because of] 4617 ΔΙΑ 3 15
29 this 4618 ΤΟΥΤΟΝ 6 1190
29 4619 ΤΟΝ 3 420
29 word 4620 ΛΟΓΟΝ 5 223
29 go 4621 ΥΠΑΓΕ 5 489
29 4622 ΕΞΕΛΗΛΥΘΕΝ 10 602
29 the 4623 ΤΟ 2 370
29 demon [has gone out] 4624 ΔΑΙΜΟΝΙΟΝ 9 305
29 from 4625 ΕΚ 2 25
29 4626 ΤΗΣ 3 508
29 [your] daughter 4627 ΘΥΓΑΤΡΟΣ 8 1083
29 4628 ΣΟΥ 3 670

______ ____ ________
72 15 6800

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
30 4629 ΚΑΙ 3 31
30 she went away 4630 ΑΠΕΛΘΟΥΣΑ 9 796
30 to 4631 ΕΙΣ 3 215
30 4632 ΤΟΝ 3 420
30 [her] house 4633 ΟΙΚΟΝ 5 220
30 4634 ΑΥΤΗΣ 5 909
30 [and] she found 4635 ΕΥΡΕΝ 5 560
30 the 4636 ΤΟ 2 370
30 child 4637 ΠΑΙΔΙΟΝ 7 225
30 lying 4638 ΒΕΒΛΗΜΕΝΟΝ 10 262
30 on 4639 ΕΠΙ 3 95
30 the 4640 ΤΗΝ 3 358
30 bed 4641 ΚΛΙΝΗΝ 6 168
30 and 4642 ΚΑΙ 3 31
30 the 4643 ΤΟ 2 370
30 demon 4644 ΔΑΙΜΟΝΙΟΝ 9 305
30 had gone out 4645 ΕΞΕΛΗΛΥΘΟΣ 10 817

______ ____ ________
88 17 6152

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
31 4646 ΚΑΙ 3 31
31 again 4647 ΠΑΛΙΝ 5 171
31 He departed 4648 ΕΞΕΛΘΩΝ 7 959
31 from 4649 ΕΚ 2 25
31 the 4650 ΤΩΝ 3 1150
31 region 4651 ΟΡΙΩΝ 5 1030
31 [of] Tyre 4652 ΤΥΡΟΥ 5 1270
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31 [and] He came 4653 ΗΛΘΕΝ 5 102
31 through 4654 ΔΙΑ 3 15
31 Sidon 4655 ΣΙΔΩΝΟΣ 7 1334
31 to 4656 ΕΙΣ 3 215
31 the 4657 ΤΗΝ 3 358
31 Sea 4658 ΘΑΛΑΣΣΑΝ 8 492
31 [of] 4659 ΤΗΣ 3 508
31 Galilee 4660 ΓΑΛΙΛΑΙΑΣ 9 286
31 through 4661 ΑΝΑ 3 52
31 [the] midst 4662 ΜΕΣΟΝ 5 365
31 [of] the 4663 ΤΩΝ 3 1150
31 region 4664 ΟΡΙΩΝ 5 1030
31 [of] Decapolis 4665 ΔΕΚΑΠΟΛΕΩΣ 10 1215

______ ____ ________
97 20 11758

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
32 and 4666 ΚΑΙ 3 31
32 they brought 4667 ΦΕΡΟΥΣΙΝ 8 1335
32 to Him 4668 ΑΥΤΩΙ 5 1511
32 a deaf man 4669 ΚΩΦΟΝ 5 1440
32 and 4670 ΚΑΙ 3 31
32 he spoke with difficulty 4671 ΜΟΓΙΛΑΛΟΝ 9 304
32 and 4672 ΚΑΙ 3 31
32 they implored 4673 ΠΑΡΑΚΑΛΟΥΣΙΝ 12 963
32 Him 4674 ΑΥΤΟΝ 5 821
32 to 4675 ΙΝΑ 3 61
32 lay 4676 ΕΠΙΘΗΙ 6 122
32 4677 ΑΥΤΩΙ 5 1511
32 4678 ΤΗΝ 3 358
32 [His] hand [on him] 4679 ΧΕΙΡΑ 5 716

______ ____ ________
75 14 9235

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
33 and 4680 ΚΑΙ 3 31
33 having taken [him] away 4681 ΑΠΟΛΑΒΟΜΕΝΟΣ 12 619
33 4682 ΑΥΤΟΝ 5 821
33 from 4683 ΑΠΟ 3 151
33 the 4684 ΤΟΥ 3 770
33 crowd 4685 ΟΧΛΟΥ 5 1170
33 4686 ΚΑΤΑ 4 322
33 privately 4687 ΙΔΙΑΝ 5 75
33 He put 4688 ΕΒΑΛΕΝ 6 93
33 4689 ΤΟΥΣ 4 970
33 [His] fingers 4690 ΔΑΚΤΥΛΟΥΣ 9 1425
33 4691 ΑΥΤΟΥ 5 1171
33 into 4692 ΕΙΣ 3 215
33 4693 ΤΑ 2 301
33 [his] ears 4694 ΩΤΑ 3 1101
33 4695 ΑΥΤΟΥ 5 1171
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33 and 4696 ΚΑΙ 3 31
33 having spit 4697 ΠΤΥΣΑΣ 6 1181
33 He touched 4698 ΗΨΑΤΟ 5 1079
33 4699 ΤΗΣ 3 508
33 [his] tongue 4700 ΓΛΩΣΣΗΣ 7 1441
33 4701 ΑΥΤΟΥ 5 1171

______ ____ ________
106 22 15817

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
34 and 4702 ΚΑΙ 3 31
34 looking up 4703 ΑΝΑΒΛΕΨΑΣ 9 990
34 into 4704 ΕΙΣ 3 215
34 4705 ΤΟΝ 3 420
34 heaven 4706 ΟΥΡΑΝΟΝ 7 741
34 He sighed deeply 4707 ΕΣΤΕΝΑΞΕΝ 9 676
34 and 4708 ΚΑΙ 3 31
34 He said 4709 ΛΕΓΕΙ 5 53
34 to him 4710 ΑΥΤΩΙ 5 1511
34 ephphatha 4711 ΕΦΦΑΘΑ 6 1016
34 that 4712 Ο 1 70
34 is 4713 ΕΣΤΙΝ 5 565
34 be opened 4714 ΔΙΑΝΟΙΧΘΗΤΙ 11 1072

______ ____ ________
70 13 7391

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
35 and 4715 ΚΑΙ 3 31
35 4716 ΗΝΟΙΓΗΣΑΝ 9 400
35 his 4717 ΑΥΤΟΥ 5 1171
35 4718 ΑΙ 2 11
35 ears [were opened] 4719 ΑΚΟΑΙ 5 102
35 and 4720 ΚΑΙ 3 31
35 4721 ΕΛΥΘΗ 5 452
35 the 4722 Ο 1 70
35 band 4723 ΔΕΣΜΟΣ 6 519
35 [of] 4724 ΤΗΣ 3 508
35 [his] tongue [was loosed] 4725 ΓΛΩΣΣΗΣ 7 1441
35 4726 ΑΥΤΟΥ 5 1171
35 and 4727 ΚΑΙ 3 31
35 he began speaking 4728 ΕΛΑΛΕΙ 6 81
35 plainly 4729 ΟΡΘΩΣ 5 1179

______ ____ ________
68 15 7198

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
36 and 4730 ΚΑΙ 3 31
36 He instructed 4731 ΔΙΕΣΤΕΙΛΑΤΟ 11 935
36 them 4732 ΑΥΤΟΙΣ 6 981
36 that 4733 ΙΝΑ 3 61
36 [they should tell] no one 4734 ΜΗΔΕΝΙ 6 117
36 4735 ΛΕΓΩΣΙΝ 7 1098

April, 2025 LivingGreekNT.org Page 14 of 15



Mark 7

36 [however] as much as 4736 ΟΣΟΝ 4 390
36 4737 ΔΕ 2 9
36 He 4738 ΑΥΤΟΙΣ 6 981
36 kept instructing 4739 ΔΙΕΣΤΕΛΛΕΤΟ 11 959
36 them 4740 ΑΥΤΟΙ 5 781
36 [the] more 4741 ΜΑΛΛΟΝ 6 221
36 abundantly 4742 ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΟΝ 12 1190
36 they proclaimed [it] 4743 ΕΚΗΡΥΣΣΟΝ 9 1053

______ ____ ________
91 14 8807

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
37 and 4744 ΚΑΙ 3 31
37 4745 ΥΠΕΡ 4 585
37 4746 ΠΕΡΙΣΣΩΣ 8 1595
37 they were [greatly] astonished 4747 ΕΞΕΠΛΗΣΣΟΝΤΟ 12 1078
37 saying 4748 ΛΕΓΟΝΤΕΣ 8 663
37 4749 ΚΑΛΩΣ 5 1051
37 all 4750 ΠΑΝΤΑ 5 432
37 He has done [is good] 4751 ΠΕΠΟΙΗΚΕΝ 9 328
37 4752 ΚΑΙ 3 31
37 [He even makes] the 4753 ΤΟΥΣ 4 970
37 deaf 4754 ΚΩΦΟΥΣ 6 1990
37 4755 ΠΟΙΕΙ 5 175
37 to hear 4756 ΑΚΟΥΕΙΝ 7 556
37 and 4757 ΚΑΙ 3 31
37 mute 4758 ΑΛΑΛΟΥΣ 7 732
37 to speak 4759 ΛΑΛΕΙΝ 6 126

______ ____ ________
95 16 10374

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
Totals chapter 7 3164 607 357632

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
Total chapters 1-7 24195 4759 2634078

‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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